
請 發 給 新 支 票 簿 	 本 ， 每 本 計 	 張 	 。
Please issue  cheque book(s), each containing  2 5 cheques.

支 票 簿 申 請 書
CHEQUE  BOOK  APPLICATION

日DAY 月MONTH 年YEAR

本人（等）在此同意遵守支票簿面頁及背頁所載的條款，並確認該

等條款為規範往來戶口運作之約束性條款的一部分。
I /We hereby expressly agree to be bound by the Terms and 
Conditions for Current Account which are set out in the front and 
back covers of the cheque book(s). I/We further acknowledge that 
the said Terms and Conditions are binding terms which govern the 
operation of the Current Account.

Signature(s) 簽蓋原留印鑒

FOR BANK USE ONLY

CHECKER 	 INPUT 	 AI 	 STATUS	  S.V.

ACCOUNT NUMBER	 賬   號

戶名	 客戶代碼
A/C name:	 Customer code:
賬戶號碼
A/C no.

該（等）支票簿
The cheque book(s) will be

將由本人（等）到取
Collected in Person

速遞到付
Delivered by courier (Delivered fee to be paid by receiver)

速遞寄付，郵費在本人（等）帳號 	  扣除
Delivered by courier (Delivery fee to be paid by shipper, postage for my/our account	 )
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